23.Siiratul Mu’miniin 527 YY¥ Oge il ) gu

114. Ya ce, *‘Ba ku zauna ba face €2 A3 g 22141
- ARG, : : R8IV 25 I
kadan, dda dai kun kasance kuna BTSN ,f
sani. &S

115. “‘Shin, to, kun yi zaton céwa ;J rfﬂ f*—qw {20 -8

Mun halitta ku ne da wasa, kuma
lalle ku, zuwa gare Mu, ba za ku
komo ba?”

116. Allah, Mamallaki, Gas-
kiya, Ya daukaka. Babu abin bau-
tawa, face Shi. Shi ne Ubangijin
Al'arshi, mai daraja.

117. Kuma wanda ya kira, lare N5l AL a v
da Allah, wadansu abubuwan bau- A‘fa Léj CAP-UL"U
tdiwa na dabam, ba yana da wani Am\;uﬁaﬁjlp,mheﬂgﬂg
dalili game da shi (kiran) ba, to, -,
hisabinsa yana wurin Ub.mgumsa b

kawai. Lalle ne, kifirai ba su cin
nasara.

118. Kuma ka ce, “Ya Ubangi- @)M)ﬁ:ﬁgﬁjﬁﬁujﬁi
jina! Ka yi gafara, Ka yi rahama,
kuma Kai ne Mafi alhérin masu
rahama.”

Tana karantar da hukunce-hukuncen zaman jama’a da ladub-
bansu.

Da siinan Allah, Mai rahama, Mai jin Kal.

- et

B TAes v

I.. (Wannan) sura ce. Mun sau-
kar da ita, kuma Mun wajabta ta,
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kuma Mun saukar da dyoyi bayya-
nannu a cikinta, domin ku zan
tunawa.

2. Mazinaciva da mazinaci,‘V
to, ku yi buldla ga kowane daya
daga gare su, buldla dari. Kuma
kada tausayi ya kdma ku game da
su a cikin addinin Allah, idan kun
kasance kund yin imani da Allah da
Ranar Ldahira. Kuma wani yankin
jama’a daga muminai, su halarci
azabarsu.

3. Mazinaci ba ya aure‘?’ face da
maziniciya ko mushirika, kuma
mazinaciya babu mai aurenta face
mazinaci ko mushiriki. Kuma an
haramta wannan a kan muiminai.

4, Kuma wadanda ke jifar®
matd, masu kamun kai, sa’an nan
kuma ba su jé da shaidu hudu ba,
to, ku yi musu bilala, biildla tama-
nin, kuma kada ku karbi wata shai-
da tdsu, har abada. Wadancan su
ne fasiKai,

5. Face wadanda suka tuba daga
bayan wannan, kuma suka gyaru,
to lalle ne Allah Mai gafara ne, Mai
Jin Kai.

6. Kuma wadanda ke jifar ma-
tan “*’ aurensu, kuma wadansu shai-
du ba su kasance a gare su ba, face
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(1) Hukuncin wadanda ba su yi aure ba ne, amma wadanda suka vi aure, hukuncinsu
a jefe su har su mutu, bayan sharudda sun cika, kamar yadda vake ga sunna. Kuma
wannan ga hakkin "ya'ya ne, amma bayi, hukuncinsu balila hamsin kawai.

(2) Auren mazindci ko mazinaciya makaruhi ne ga wanda ba hakanan yake ba, domin

tsaron mutunci da kore tubuma.

(3) Haddin Kazafi buldla tamanin ga di. ko arba’in ga biawa idan ya yi Kazafi ga da.
(4) Hukuncin ranstuwar li’ani da yadda ake vin 1a.
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dail kansu, to, shaidar d‘ayansgj i “' ,m"y# b
shaida hudu ce da Allah, ‘Lalle shi,
haKiKa, yana daga magasganta’.
. -~ L L] | "'--' "’"--"--':-':--dz_._ﬂ oy
7. Kuma na biyar céwa La anar @w&\wu olade ‘.c.;_dj aZ.dh
Allah ta tabbata a kansa, idan ya
kasance daga maKaryata.’

8. Kuma yand tunkude mata .J...g,...«e_; muaudiqza;;:c;
azdba ta yi shaida, shaida hudu da g 2
Allah, ‘Lalle shi, haﬁlﬁa yana daga @u‘*-’g"rm'ﬂﬂ
dear}rdid.

9. Kuma ta biyar céwa "Hushin I AT A hgs
. S84l a8 0l et Lo hm..i'l
Allah ya tabbata a kanta idan ya Ogpal et ol
kasance daga magasganta.’

10. Kuma ba domin falalar Al- Rt G R R
AR Sys G A
lah ba a kanku, da rahamarSa, COHEELPERIN O f
kuma céwa Allah Mai karbar tiba ok A
ne, Mai hikima!
11. Lalle ne, wadanda ‘"’ suka zo gj&;?ﬁ«;eﬁ\j{} ;f’fjfé1

da Kiren Karya wadansu jama’a ne

(1) Farko Hadisil 1fk ne wanda wadansu suka jéfi A’isha, Ummul Miminina da zina
a cikinsa, Allah Ya barrantar da ita. Bai zama sharri ba ga Musulmi, sai dai ya zama alhén
dormn ya zama sanadi ga sanin hukunce-hukunce masu vawa, na zaman jama'a da kuma
darajar mutinen da abin va shafla.

Yadda Kissar take, shi ne vadda A’ishatu, uwar maminai ta tada, ta ce, “*Na kasance
tire da Annabi. tsira da amincin Allah su tabbata a gare shi, a cikin wani yaki, a bayan an
saukar da Hijabi, watau kulle. Sai ya Kare daga yakin ya koma, ya yi kusa da Madina, sai
ya yi umurni da tdshi ga tafiya a wani dare, sa1 ni kuma na tafi na Kare sha'anina, na
fuskanta zuwa ga wurin raKumata, sai na ga abin wuyana ya yanke, sai na koma, na néme
shi, kuma su masu kula da ni suka dauki darbiika suka aza a kan rdkuma sund zaton ind
ciki, alhdli mata sun kasance saukdka, domin ba su cin kome sai kadan na abinci,

“Na sami abin wuyana na komo a bdyan sun tafi. Sa1 na zauna a masaukina wanda na
kasance a ciki, Kuma na yi zaton mutdnen 74 su rasa ni su kémo zuwa gare ni. Sai na ji
barci, na yi barcin. Shi kuma Safwinu ya yi rurumi daga bdyan dyarin yviKi, ya fita da
sauran dare, sal ya wiyl gari a inda nake. Sai ya ga duhun mutum mai barci, sai ya gane nia
|6kacin da ya gan ni, dd ma ya kasance yand gani na a gabinin kulle, sai na farka da jin
sautinsa na istirjd’n

“A lokacin da va gine ni, sai na rufe fuskata da mayafina. Wallali bar y1 mim
magana ba da kalma, nt kuma ban ji ké kalma ba daga gare shi, sai dai istirja’insa a
lokacin da va gurfanar da rdKumarsa, ya take Kafarta ta gaba ni kuma na hau, va shiga
yvana jan rakumar da ni har muka isa ga uwar vakin, a bayvan sun sauka, a cikin zifin rana.
Daga nan wanda va halaka ya halaka, wanda va jibinci girman abin, shi ne Abdullahi bn
Ubayyin bn Salal.” Buhéri da Muslimu sun ruwaito shi.
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daga gare ku, kada ku yi zatonsa
sharri ne a gare ku. A’a, alhéri ne
gare ku. Kowane mutum daga gare
su na da sakamakon abin da ya
sand'anta na zunubi, kuma wanda
ya jibinci girmansa daga gare su,
yana da azaba mail girma.

12. Don me a lokacin da kuka ji
shi, muminal maza da muminai
madta ba su yi zaton alhéni game da
kansu ba, kuma su ce, “Wannan
Kiren Karya ne bayyananne?”

13. Don me ba su zo da shaidu
hudu a kansa ba? To, idan ba su
kdawo shaidun nan ba, to, wadan-
nan, a wurin Allah, si ne maKar-
yata.

/4. Kuma ba domin falalar Al-
lah ba a kanku da rahamarSa, a
cikin duniya da Lahira. Lalle ne, da
azdba mai girma ta shafe ku a cikin
abin da kuka kutsa da magana a
cikinsa.

15. A lokacin da kuke mara-
barsa da harsunanku kuma kuna
céwa da bakunanku abin da ba ku
da wani 1lmi game da shi, kuma
kuna zaton sa mai sauki, alhah
kuwa, shi a wurin Allah, babba ne.

/6. Kuma don me a lokacin da
kuka ji shi, ba ku ce ba, “Ba vya
yiwuwa a gare mu, mu yi magana a
game da wannan. Tsarki ya tabbata
a gare Ka, wannan Kiren Karya ne
mai girma'’?

17. Allah Yana y1 muku wa’az,

kada ku koma ga irinsa, har abada,
idan kun kasance muminai.
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18, Kuma Allah Yand bayyana | & fe=af C005co8 0055
muku dayoyinSa, kuma Allah Masa-
ni ne, Mai hikimia.
19. Lalle ne wadanda ke son al- PR T L O
" z . AP EPEA AR SR
fisha ta witsu ga wadanda suka yi >3 A PRS0
- e o e . . K. ’sz?u‘ & s g s
imini, sund da aziba mai radadi, a 3G g LN ) ke
cikin diniya da Lahira. Kuma Al- 250
s . P -~ i 4
lah, Shi ne Ya sani, alhali kuwa, ku JWYHJMMJ

ba ku sani ba.

20. Kuma ba domin falalar Al-
lah ba a kanku da rahamarSa..
Kuma lalle ne Allah Mai tausayi ne,
Mai jin Kai!

21. Ya ku wadanda suka yi ima-
ni, kada ku bi hanyoyin Shaidan.
Kuma wanda ke bin hanydyin Shai-
dan, to, lalle ne shi, yana umurni da
yin alfasha da abin da ba a sani ba,
kuma ba domin falalar Allah ba a
kanku da rahamarSa, babu wani
mutum daga gare ku da zai tsar-
kaka har abada, kuma amma Allah
Yana tsarkake wanda Yake so,
kuma Allah Mai j1 ne, Masani.

22. Kuma kada''’ ma’abuta fa-
lala daga gare ku da mawadata su
rantse ga rashin su bayar da alhéri
ga ma’abita zumunta da miskinai
da muhajirai, a cikin hanyar Allah.
Kuma su yafe, kuma su kau da kai.
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(1) Mai yin alhéri domin Allah kada va yanke shi daga wanda vake yvi wa alhérin nan,
saboda yi y1 masa wani laifi, da va shafe shi ga mutuncinsa ko dukiyarsa. Sai ya vife. ya
kau da kai, ya ci gaba da alhérinsa domin Allah, kamar yadda Mistahu, wanda vake a cikin
dangin Abiibakar As-Siddik ya shiga a cikin Hadisil Ifk alhdli kuwa Ababakar ke ciyar da
shi sabdda shi miskini ne da zumunta kuma a tsakaninsu. sa1 Abibakar ya gifarta masa,
kuma ya ci gaba da bi shi abin da yake ba shi, Haka sauran wadanda suka fada a cikin
wannan masifa, an yafe musu a bayan an vi musu haddin Kazafi, sai dai wanda ya dauki
mai girmansa, witau Ibn Ubayyu, shi kam ba a vi masa haddi ba domin Allah Ya vi masa
alkawarin azaba mai tsanani a Ldhira. Watau Musulmi ake yi wa haddi démin ya

tsarkaka.
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Shin, bd ku son Allah Ya gafarta
muku, alhali Allah Mai gafara ne,
Mai jin Kai?

_ 23. Lalle ne wadannan da suke
pfar mata masu kamun kai gafilai ‘"
muminai, an la’ane su, a cikin dua-
niya da Lahira, kuma suna da azaba
mai girma.

24. A ranar da harsunansu, da
hanndyensu, da Kafifunsu, suke
bdyar da shaida a kansu, game da
abin da suka kasance sunad aika-
tawa.

25. A ranar da Allah Yake cika
musu sakamakonsu tabbatacce,
kuma suna sanin (céwa) lalle Allah,
Shi ne Gaskiya bayyananna.

26. Miyagun mata domin miya-
gun'?’ maza suke, kuma miyagun
maza domin miydgun mata suke,
kuma tsarkakan mata domin tsar-
kikan maza suke, kuma tsarkiakan
maza domin tsarkdkan mata suke.
Wadancan st ne wadanda ake
barrantiwa daga abin da (masu
Kazafi) suke fada, kuma sund da
gafara da arziki na karimci.

27. Ya ku wadanda suka yi ima-
ni! Kada ku shiga gidaje wadan-
da ba gidajenku ba, sai kun sami
izni, kuma kun yi sallama‘®’ a kan
ma’abtutansu. Wannan ne mafi al-
héri gare ku, tsammaninku, za ku
tuna.
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(1) Gafila, ita ce wadda ba ta jarrabi kome ba saboda Kurucciva.

(2) Haka miyagun kalmémi ba su dacéwa sai daga migun mutum. Kuma kalmomin
Ewarai ba su fitowa sai daga mutdnen Ewarai.

(3) Hukuncin shiga gididje da néman izni da sallama.
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28. To, idan ba ku sdmi kowa a | 733423 1255670t .
2 , . . A ob
cikinsu ba, to, kada ku shige su, sai ! }L— LPU ) E.’.
]

an yi muku izni. Kuma idan an ce
muku, “Ku koma.” Sai ku koma,
shi ne mafi tsarkaka a gare ku.
Kuma Allah game da abin da kuke
aitkatawa, Masani ne.

29. Babu laifi a kanku, ga ku
shiga gidaje wadanda ba zaunannu
ba, a cikinsu akwai wadansu kaya
naku. Kuma Allah Yana sanin abin
da kuke niiniwa, da abin da kuke
boyewa.

30. Ka ce wa muminai maza su
runtse daga ganinsu, kuma su tsare
farjdjinsu.’ Wannan shi ne mafi
tsarki a gare su. Lalle ne, Allah,
Mai Kididdigewa ne ga abin da
suke sand’antawa.

31, Kuma ka ce wa muminai
mata su runtse daga gannansu,
kuma su tsare farjojinsu, kuma
kada su bayyana Kawarsu face abin
da ya bayyana daga gare ta, kuma
su doka da mayafansu a kan wuyan
rigunansu, kuma kada su nina Ka-
warsu face ga mazansu ko uban-
ninsu, ko ubannin mazansu, ko
diyansu, ko diyan mazansu, ko 'ya-
n'uwansu, ko divan 'yvan’uwansu
mata, ko matan‘® Kungiyarsu, ko
abin da hanndyensu na dama suka
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(1) Hukuncin tsare idanu da riife al’aura ga maza da mata.

(2) Mitansu, watau mata Musulmi banda métd kafirai, ba ya halatta ga mace kdlira
ta ga al'aurar mace Musulma, Mabiya sii ne masu néman bukita ga mitd watau miskimar,
tsofaffi daga maza. Al'aurar mace, diya a cikin salla ko a tire da wani namiji ajnabi, to,
dukan jikinta ne sai fuska da tdfuna, haka kuma a cikin salla. Amma a tire da mace
Musulma tsakinin cibiya da guiwoyi, shi ne al’aura, kuma tare da muhdrrdmmm dukan
abin da ba sasanni ba. Baiwa kamar namiji take, al’aurarsu abin da ke tsakanin cibiya da

ZUIWa.
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mallaka, ko mabiya wasun madsu
bukatar mata daga maza, ko jarirai
wadanda ba su tsinkdya a kan al’au-
rar mata. Kuma kada su yi duka da
Kafafunsu, domin a san abin da
suke Boyéwa daga Kawarsu. Kuma
ku tiba zuwa ga Allah gaba daya,
ya ku miminai! Tsammaninku, ku
sami babban rabo.

32. Kuma ku aurar da gwauraye
daga gare ku, da sdlihai daga bayin-
ku, da kuyanginku. Idan sun kasan-
ce matalauta, Allah zai wadatar da
su daga falalarsa. Kuma Allah Ma-
wadact ne, Masani.

33. Kuma wadannan da ba su
simi aure ba, su kame kansu, har
Allah Ya wadatar da su daga fala-
larsa. Kuma wadanda ke néman
fansa daga abin da hannuwanku na
ddma suka mallaka, to, ku daura
musu fansa idan kun san akwai
wani alhéri a cikinsu, kuma ku ba su
wani abu daga dukiyar Allah wan-
nan da Ya bd ku. Kuma kada ku
tilasta kuyanginku a kan yin zina,
idan sun yi nufin tsaron kansu,‘"
domin ku némi rayuwar duniya,
kuma wanda ya tilasta su, to, lalle
Allah, a bayan tilasta su, Mai gafa-
ra ne, Mai jin Kai.

34. Kuma lalle ne, Mun saukar,
zuwa gare ku, dyoyl masu bay-
yanawa, da misdli daga wadanda
suka shige daga gabaninku, da
wa’azi ga masu takKawa.
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(1) Tsaron kai, shi ne su yi aure; tilastdwa a nan, shi ne a hana su aure domin su yi wa

ubangijinsu aiki.
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35. Allah ne Hasken sammai da
Kasa, misdalin HaskenSa, kamar
taga, a cikinta akwai fitila, fitilar a
cikin Karau, Karau din kamar shi
taurdaro ne mai tsananin haske, ana
kunna shi daga wata itaciya mai
albarka, ta zaitini, ba bagabashiya
ba kuma ba bayammaciya ba, man-
ta na kusa ya yi haske, kuma ko
wuta ba ta shafe shi ba, haske a kan
haske, Allah na shiryar da wanda
Yake so zuwa ga HaskenSa. Kuma
Allah na buga misdlai ga mutane,
kuma Allah game da dukan kome,
Masani ne.

36. A cikin wadansu gidaje wa-
danda Allah Ya yi umurnin a dauka-
ka, kuma a ambaci StinanSa a cikin-
su, suna yin tasbihi a gare Shi a
cikinsu, safe da maraice.

37. Wadansu maza, wadanda
wani fatauci ba ya shagaltar da su,
kuma sayarwa ba ta shagaltar da su
daga ambaton Allah, da tsai da
salla da bdyar da zakka, suna
tsoron wani yini wanda zukata suna
bibbirkita a cikinsa, da gannai.

38. Domin Allah Ya sika musu
da mafi kyaun abin da suka aikata,
kuma Ya Kara musu daga falalarSa.
Kuma Allah Yana arziita wanda
Yake so, ba da lissafi ba.

39, Kuma wadanda suka kafirta,
ayyukansu suna kamar Kawalwal -
niya ga faKo, mai Kishirwa yana
zaton sa ruwa, har idan ya j€é masa
bai iske shi kome ba, kuma ya
sami‘!’ Allah a wurinsa, sai Ya cika
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(1) Ya simi Allah a wurin da Edwalwalniyar take, alhdli Allah Ya gava masa céwa
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masa hisabinsa. Kuma Allah Mai @ul:;j@.ﬂ

gaggawar sakamako ne. : 4
40. Ko kuwa kamar'? duffai a @Mﬁﬁgd‘s

cikin téku mai zurfi, taguwar ruwa
tana rufe da shi, daga bisansa akwai
wata tdguwa, daga bisansa akwai
wani girgije, duffai sashensu a bisa
sashe, idan ya fitar da tafinsa ba ya
kusa ya gan shi. Kuma wanda Allah
bai sanya masa haske ba. to, bd ya
da wani haske.

41. Shin, ba ka gani ba (céwa)
lalle ne Allah, wanda yake a cikin
sammai da Kasa suna yi Masa tasbi-
hi, kuma tsuntsaye suna masu san-
wa, kowane lalle ya san sallarsa da
tasbihinsa, kuma Allah Masani ne
ga abin da suke aikatawa?

42. Mulkin sammai da Kasa ga
Allah kawai yake, kuma zuwa ga
Allah makoma take.

43. Ashe, ba ka gani ba, lalle ne
Allah Yani koéra girgije, sa’an nan
kuma Ya hada a tsakaninsa, sa’an
nan kuma Ya sanya shi mai hauha-
war juna? Sai ka ga ruwa yana fita
daga tsattsakinsa, kuma Ya saukar
daga wadansu duwitsu a cikinsa na
KanKara daga sama, sai Ya samu
wanda Yake so da shi, kuma Ya
karkatar da shi daga barin wanda
Yake so. Hasken walKiyarsa yana
kusa ya tafi da gannai.
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bdabu ruwa a nan, kuma Ya niina masa hanvyar da zai simi ruwa, idan zai bi ta. Sai Allah Ya
cika masa hisibinsa da céwa, “Allah Mai saunin sakamako ne ga wanda va saba wa
umurninSa,” domin nan da nan mai sabawar zai ga kuren kansa, tun daga diniya. Hisabin
Allah yana aukuwa da sauri a kan mai saba wa umurninSa da gangan.

(1} Ayyukan kafiri, wanda ba ya bin Hasken Allah ga aikinsa kamar mai Eishirwa da
wanda va siffanta a sama yvake. ké kuwa kamar mai tafiva a cikin duffan da aka siffanta a

wannan dya.
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44. Allah Yana juyar da dare da
yini. Lalle ne a cikin wannan akwai
abin kula ga ma’abita gannai.

45. Kuma Allah ne Ya halitta
kowace dabba daga ruwa. To, daga
cikinsu akwai wadanda ke tafiya a
kan cikinsu, kuma daga cikinsu
akwar wadanda ke tafiya a kan
Kafafu biyu, kuma daga cikinsu
akwai wadanda ke tafiya a kan hudu.
Allah Yana halitta abin da Yake so,
lalle Allah, a kan kowane abu, Mai
ikon yI ne.

46. Lalle ne, hakika, Mun sau-

kar da ayoyr masu bayyanawa.
Kuma Allah Yana shiryar da wanda
Yake so zuwa ga hanya madaidai-
ciya.
_ 47, Kuma suna céwa, "Mun yi
imani da Allah da kuma Manzo,
kuma mun y1 da’a.” Sa’an nan
kuma wata Kungiya daga gare su, su
juya daga bayan wancan. Kuma
wadancan ba muminai ba ne.

48. Kuma idan aka kira su zuwa
ga Allah da ManzonSa, domin Ya yi
hukunci‘?’ a tsakdninsu, sai gd wata
Kungiya daga gare su sund masu
bijiréwa.

49. Kuma idan hakki ya kasance
a gare su, zd su )€ zuwa gare shi,
sund masu mika wuya.

50. Shin, a cikin zukatansu ak-
wal cuta ne, ko kuwa sund tsoron
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(1) Wannan yand nina céwa rashin yarda da hukuncin Allah kifirci ne. Wanda ya kai
Kara ga kotun al’ada alhali kuwa yana Musulmi kuma ya halatta haka, ba da wata lalura
ba, ya zama kafiri sai idan ya taba. Bd ya halatta ga Musulmi su yarda da yin kotunan

al'dda a Easarsu.
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Manzonsa? A’a, wadancan su ne = = =t

azzalumai.

51. Maganar muminai, idan aka 3‘1}’” ”“J_',:BB' &)
kira su zuwa ga Allah da ManzonSa T, - e -
- . N a -~ " =37 o P
domin Ya yi hukunci a tsakaninsu, Lml_,.u | <A P\iesy
takan kasance kawai su ce, “Mun ji T S
£ ] - |I Hp -~ _..E.r
Kuma wadan- O Zopid A G EE

kuma mun y1 da’a.”
nan sl ne masu cin nasara.

52, Kuma wanda ya y1 dda’a ga
Allah da ManzonSa, kuma ya ji
tsoron Allah, ya kuma b1 Shi da
taKawa, to, wadannan si ne masu
babban rabo.

53. Kuma suka rantse da Allah
iyakar rantsuwarsu, ‘Lalle ne, idan
ka umurce su, haKika, suni fita.’ Ka

“Kada ku rantse, dd’a sananna
ce! Lalle ne, Allah Mai Kididdige-
wa ne ga abin da kuke aikatawa.”

54. Kace, “Ku yi da’a ga Allah,
kuma ku yi da’a ga Manzo. To, idan
kun jiya, to, a kansa akwai abin da
aka aza masa kawai, kuma a kanku
akwai abin da aka aza muku kawai.
Kuma idan kun yi masa da’'a za ku
shiryu. Kuma babu abin da yake a
kan Manzo face iyarwa bay-
yananna.

55. Allah Ya yi wa’adi ga wadan-
da suka yi imani daga gare ku,
kuma suka aikata ayyukan Kwarai,
lalle zai shugabantar da su a cikin
Kasa kamar yadda Ya shugabantar
da wadanda suke daga gabaninsu,
kuma lalle ne zai tabbatar musu da
addininsu wanda Ya yardar musu,
kuma lalle ne Yana musanya musu
daga bayan tsoronsu da aminci,
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sund bauta Mini, ba su hada kome
da Ni. Kuma wanda ya kafirta a
bdyan wannan, to, wadancan, su
ne fasikai.

J6. Kuma ku tsayar da salla,
kuma ku bayar da zakka, kuma ku
yi da'a ga Manzo, tsammaninku a
yi muku rahama.

Kada lalle ka yi zaton
wadanda suka kafirta za su bu-
waya a cikin Kasa, kuma mako-
marsu wuta ce, kuma lalle ne ma-
komar td munana.

58. Ya ku wadanda suka yi ima-
ni! Wadannan da hannuwanku na
ddama suka mallaka da wadanda ba
su isa mafarki ba daga cikinku, su
némi izni'"’ sau uku; daga gabanin
sallar alfijir, da lokacin da kuke
ajiye tufafinku sabéda zafin rana,
kuma daga bayan sallar ishd’i. St
ne al’aurort uku a gare ku. Babu
laifi a kanku kuma babu a kansu a
bdvansu. St masu kéwaya ne a
kanku, siashenku a kan sashe. Ka-
mar wannan ne Allah Yake bayya-
na ayoyimnSa a gare ku. Kuma Allah
Masani ne, Mai hikima.

59. Kuma idan yara daga cikin-
ku suka isa mafarki, to, su némi
izni, kamar vadda wadanda suke a
gabaninsu suka némi 1znin. Kamar
wannan ne Allah Yake bayyana
dyoyinSa a gare ku, kuma Allah
Masani ne, Mai hikima.

-"'!..-'--__.-Jl.u-__nl
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(1) Ladabin shiga gida shi ne dukan ydron da ya balaga, di ne ko biwa, kada ya shiga
gida ko didki a bivan sallama sai ya némi 1zni da céwa “In shiga?” Idan an karba masa da
tzni, va shiga, idan kuma yand zaton ba a ji shi ba, sat ya sike néman izni har sau uku.
Néman izni yand wajaba ko ga yaran gidan a cikin lokuta uku, witau a gabinin sallar
asuba da lokacin tsakar ranar na KailGla da bdyan sallar isha't
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Mai j1 ne, Masani.

6l. Bibu laifi a kan makaho,
kuma babu laifi a kan gurgu, kuma
babu laifi a kan majiyyaci, kuma
babu laifi a kan kowanenku, ga ku
ci (abinci) daga gidajenku, ko daga
gidajen ubanninku, ko daga gidajen
uwdyenku, ko daga giddjen
'van'uwanku maza, ko daga giddjen
'van’'uwanku mata, ko daga gidajen
baffanninku, ko daga gidajen gwag-
gwanninku, ko daga gidajen
kawunnanku, ko daga gidajen in-
noninku, ko abin da kuka mallaki
mabidansa, ko abokinku, babu lai-
fi a gare ku ku c1 gaba dava, ko
dabam-dabam. To, idan kun shiga
wasu giddje, ku yi sallama a kan
kawunanku,'" gaisuwa ta daga wu-
rin Allah mai albarka, mai dadi.
Kamar wancan ne Allah Yake
bayyana muku ayoyinSa, tsam-
maninku ku yi hankali.

62. Wadanda ke muminai sosai,
su ne wadanda suka yi imani da
Allah da ManzonSa, kuma idan sun
kasance tdare da shi, a kan wani
al’amari na aikin gayya, ba su tafiya
sai sun néme shi izni. Lalle ne wa-
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(1) Akwai daga ladubban zamantakéwa har dai a tsakdnin dangi a ci abincin jina, ko
a ci tdre a makai gada, ko kuwa kdowa ya ci dabam. Kuma i1dan an hadu a yi gaisuwa a
tsakdnin juna, gaisuwa irin wadda Allah Ya ce Musulmi su yi wa jlinansu da céwa

“Assalamu alaikum™.
barakatuh,” domin ta Eira dadi.

Ita ce paisuwa mai kyau. And Kidra

“wa rahmatul Lahi wa
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danda suke bidar ka izni, wadancan
sii ne suke yin imani da Allah da
ManzonSa. To, idan sun néme ka
izni saboda wani sha’aninsu, to, ka
y1izni ga wanda ka so daga gare su,
kuma ka néma musu gafara daga
Allah. Lalle Allah Mai gifara ne,
Mai jin Kai‘?,

63. Kada ku sanya kiran Man-
z0'?’ a tsakdninku kamar kiran
sashenku ga sashe. Lalle ne Allah
Yana sanin wadanda ke sancéwa
daga cikinku da sadade. To, wadan-
da suke sabawa daga umurninSa, su
y1 saunar wata fitina ta same su, ko
kuwa wata azaba mai radiadi ta
sdme Ssu.

64. To! Lalle Allah ne Yake da
mulkin abin_da ke a cikin sammai
da Kasa, hakiKa, Yana sanin abin da
kuke a kansa, kuma a ranar da ake
mayar da su zuwa gare Shi, sai Yana
ba su labarn game da abin da suka
atkata. Kuma Allah, ga dukan
kome, Masani ne.
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(1) Babban ladabin haduwar jama'a shi be imani da Allah kuma da ManzonSa. Sa'an
nan kuma biyayya ga shiigaba wajen ayyukan gayya na riyuwa hade, kamar ginin
masallaci da hanya da kdsuwa da maKabarta. Shigaba vand da ikon bidvar da iznin
fakuwar mai uzuri, kuma yana da tkon handwa gwargwadon hali. Wannan kuma ya nuna
muhimmancin aikin gayya da tsayuwar shiigaba a kansa, da wajabcin karba kira zuwa gare
shi. Kuma wannan yand nina halaccin karbar hardji daga mutine démin a tsayu da

bukatocin haduwar jama'a gwargwadon hal.

(2) Wannan yand nina ladabin yadda ake kiran Manzon Allah ta hanya mai ladabi,

Kada a kira shi da stinansa kamar yadda ake kiran sauran mutine da ‘Ya Ali,’

“Ya Zaid,

sai daia ce Ya Manzon Allah! a cikin sauti mai laushi mai dadi. Kuma wannan ladabi yana
shafar dukan Musulmi na kéwane zimani game da Shugabansu wanda yake shugabantar su
ga al’amurransu na zamantakéwa. Kuma wannan yana nina rashin kyiwon misu céwa
suna zikiri da kiran sinan Allah kamar haka “Allah! Allah! Allah!” sabdda rashin ladabin
da ke cikin yin haka ga Manzon Allah balle ga Allah. Ba a yin addini sai yadda Allah Yake
son a yi Masa, witau yadda AnnabinSa ya shiryar da mutdane domin su bi shi, su yi aiki da
shi. Kuma siba wa umurnin Annabi yana sabbaba fitina ga mutine ko kuma ga Easa gaba

daya.



